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FINA WORLD CHAMPS SHORT COURSE SWIMMING: DUBAI 15-19 DEC 2010 

MINIMA DE PRÉSÉLECTION   -    PRÉSELECTIEMINIMA (spcel  / celsp 18.05.10)
Base: meilleur 8ième temps des séries (CE 25M 2006 – 2007) - Basis: beste 8de tijd van de reeksen (EK 25M 2006 – 2007) 

DISTANCES / AFSTANDEN MES./HEREN DAMES 

   50 m nage libre / vrije slag 
 100 m nage libre / vrije slag 

 200 m nage libre / vrije slag 

 400 m nage libre / vrije slag 
1500/800 m nage libre / vrije slag 

 
   50 m dos / rugslag 

 100 m dos / rugslag 

 200 m dos / rugslag 
 

   50 m brasse / schoolslag 

 100 m brasse / schoolslag 
 200 m brasse / schoolslag 

 

   50 m papillon / vlinderslag 
 100 m papillon / vlinderslag 

 200 m papillon / vlinderslag 

 
 100 m 4 nages / wisselslag 

 200 m 4 nages / wisselslag 
 400 m 4 nages / wisselslag 

 

4 x 100 m nage libre / vrije slag 
4 x 200 m nage libre / vrije slag 

4 x 100 m 4 nages / wisselslag 

0.21.93 

0.48.01 

1.46.15 

3.44.27 

    14.46.21 

 

0.24.41 

0.52.29 

1.55.58 

 

0.27.44 

0.59.11 

2.09.02 

 

0.23.57 

0.52.21 

1.56.16 

 

0.53.46 

1.59.05 

4.11.80 

 

3.15.26 

7.12.70 

3.31.53 

0.24.76 

0.53.88 

1.56.81 

4.06.06 

8.23.43 

 

0.28.09  

0.59.67 

2.09.34 

 

0.31.35  

1.07.85 

2.25.99 

 

0.26.82  

0.58.62 

2.10.20 

 

1.01.62 

2.11.98 

4.38.76 

 

3.46.54 

8.01.60 

4.06.54 

 

Conditions / Voorwaarden 

1. Période de réalisation: entre le 01.01.2010 et le 21.11.2010 en piscine 25 m. Verwezenlijkingsperiode: tussen 01.01.2010 en 21.11.2010 in 25 m – bad.  
2. Chronométrage électronique complet ou semi-automatique avec 1 ou 3 poires. Volledige of semiautomatische elektronische tijdsopname met 1 of 3 peren. 
3. Pas de tentative individuelle. Geen individuele poging. 
4. Une fois qualifié, pour pouvoir réaliser une autre épreuve, il faut:  

a. qu’il y ait de la place (4 nageurs par pays par épreuve sauf au 400-800-1500m Free et 400m Medley). 
b. soumettre sa demande au DT pour délibération à la cellule sportive. 

Eens gekwalificeerd, kan men deelnemen aan een ander wedstrijdnummer, mits: 
a. er plaats is (4 zwemmers per land per wedstrijdnummer behalve op 400-800-1500m Free en 400m Medley). 

b. een aanvraag doorgeven aan de TD voor deliberatie door de sportcel. 
5. Seront sélectionnés pour ce Championnat du Monde 25m: les nageurs(ses)  classés dans le Top 8 lors des CE Budapest 2010           

Worden geselecteerd voor dit Wereldkampioenschap 25m: de zwemmers(sters) met een Top 8 – plaats tijdens het EK Budapest 2010 
 

Remarques:  
Les nageurs(ses) ayant réalisé un ou plusieurs minima durant la période précitée seront automatiquement présélectionnés. Une fois la période terminée, une 
commission de sélection se réunira afin de définir les éléments sélectionnés pour la compétition. La commission statuera des différents cas sur base de : 
# du planning de préparation du nageur (recherche de l’excellence), 

# des évolutions chronométriques du nageur durant la saison en cours, 
# de réelles chances de performer lors des compétitions majeures, 
# autres points si nécessaire. 
Opmerkingen: 

De zwemmers(sters) die tijdens de realisatieperiode één of meerdere minima behalen zullen automatisch gepreselecteerd worden. Eenmaal voorbij deze periode 
zal een selectiecommissie samenkomen om de geselecteerde atleten voor de competitie definitief te bepalen. De commissie zal zich over de verschillende 
gevallen uitspreken op basis van: 
# Voorbereidingsplanning – en programma van de zwemmer. 

# Evolutie van de chrono’s van de zwemmer tijdens het lopende seizoen. 
# Reële kansen om goed te presteren op grote internationale competities. 
# Bijkomende criteria indien nodig. 
 


